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Kur'an'da Anlami Giiclli Kilan

Uc Unsur:

Teshis-Intak, Ses-Anlam Uyumu, Istiare
Hayati Aydin®

Giri '

Bir gserin edebi degeri, o eserin merammni ifade etmedeki basar1 ve kudreti
ile uyum arz eder. Zira ifade tstiinliigii, tasvirdeki incelige ve anlam ifade
etmedeki ustalia baghdir. Bundan dolayt edebi bakimdan bir saheser olan
Kur’an’nin iistiinliigii, onun ifade giictinde aranmalidir.

Ifade metodunun, anlam etkin kilmada bilyiik bir rol oynadigi muhakkaktir.
Bir soziin etkinligi, onun degisik tisluplarla anlatimiyla da paralellik arz eder.
Edebi eserlerin bir ¢ogu, uzun siireli bir estetik deneyimi zemininde zevk
edilebilir olmalarmna ve edebi yénden ancak zengin birikime sahip olan ¢ok az
kisi tarafindan gergek anlamda anlasilabilir olmalarina kargilik, Kur’an, edebi
eserlere gore tartigmasiz olmasmna ragmen her okuyucunun ondan kendisine
gore bir anlam gikarabilmesi, onun edebi eserlerde bulunmayan kendisine has
i’cdzinin bir unsurudur. '

Kur’dn’mn Allah’in kitabi olmasi, psikolojik olarak tanridan bir esintiyi
insana hissettirmesinin yaninda, vahyin baglangicindan itibaren ifade yoluyla
kalpleri ve duygular etkilemede olaganiistii sozlii bir giice ve etkiye sahip
olmustur. Kur’dn davetinin kisa bir zamanda kendisine zemin bularak ii¢ kita
gibi biiyiik bir alanda yayilmasi ve on dért asirdan beri de héla diinya niifusunun
biiyiik bir kismimin yagam tarzlarina etki etmesi, bunun agik bir 6rnegidir.

Kur’dn’mn ifade giiciiniin bir ¢ok unsuru vardir. Ancak biz, Kur’dn’in
insanhiga takdim ettigi mesajindaki ifade tislubundan sayilan onun teshis-intak,
ses-anlam uyumu ve istidre yoniinii inceleyecefiz. Konuyu da, Kur’dn
tislubunun tabiati geregi belirgin ve uyarici vurgular tasiyan terhib igerikli
ayetlerle smirh tutacagiz.

1. Teshis-intak '

Insan diger canlilardan farkli olarak hem akla hem de duygulara sahip bir
varliktir. Insamin akil yonii, delillerle bakarken, duygulari, olaylarm kendi
iizerinde biraktig: tesirlere maruzdur. Kur’dn’da insan mantigina hitap eden,
onu diistinmeye sevk eden, Allah varhgmin delillerini gozler dniine seren ve
degisik tisluplar kullanan bir ¢ok 4yet vardir. Bunun gibi insan duygularina da
yonelik bir gok ayet vardir. Insan duygularina hitabeden bu ayetlerde kullanilan
metotlardan birisi de cansiz olay ve varliklara duygu ve hassasiyet veren, onlari
insan gibi konugturan teghis-intak sanatidir.

Teshis, cansiz, hassasiyetten mahrum veya miicerret ve zihni bir varhigi,
maddi ve gergek hiiviyete kavugturarak, ona hassasiyet, hayatiyet verme ve onu
insana has 6zelliklerle miimtaz kilma sanatidur.'
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Teghisin Ozellikle soyutu, somuta; somutu soyuta déniistiiren gegidi, sozi
tesirli kilmada gok etkili oldugu ifade edilmektedir.” Intak ise, Kur’an’in bazi
olay ve olgular1 anlatirken, onlar1 canl hale getirdigi, kendilerine bir hareket ve
ruh kazandirdig: bir tislubudur. Asﬂ itibariyla intak, cansiz ve konusma 6zelligi
olmayan varliklar1 konusturmaktir.> Bu da, zaman zaman sozii etkin kilmada
kullanilan bir sanat cesididir. /ntak, anlatimda monotonlugu onler ve kisinin
dikkatini anlatilan olayda yogunlastirir. Kur’dn’da yer, gbk, cennet ve
cehennem gibi varliklar; gece, giindiiz ve sabah gibi zaman; ofke, korku gibi
ruhsal durumlar, kendilerine, canhlarin bazi fonksiyonlari izafe edilmekte ve
insan gibi konugturulmaktadir.

Zaten Kur’dn’a baktifimizda onun, mu;ahede edilen bir olayl goriilen bir
manzarayi, zihni bir manayi, ruhi bir durumu oldugu kadar, insan tipini, beser
tabiatim1 da hissi, hayali bir surette ifade ettifini ve canlandirdigimi goriiriiz.
“Kur'dn, ¢izdigi bu resme canli bir hayat ya da taze bir hareket verir. Bir de
bakarsiniz ki o zihni mana bir gekil, bir hareket olmus, o insan tipi, canli bir
hale gelmis; o beser tabiati cisimlenmis, olaylary, sahneleri, hikayeleri ve
manzaralart ise canly, hareketli bir hale girmistir. Buralara bir de konusma
ilave edilince, bu sahnenin biitiin hayali unsurlar: tamamlanmis olur. Artik bu
sahneler, bir hikaye degil hayatin kendisi olur.”

Gergekten Kur’an, bir olay1 anlatirken, onu gegmiste yasanmig bir olay
degil, sanki o anda yaganan bir vakaymis gibi sunar. “Oraya (cehenneme)
atildiklar: zaman onun dfkeli highkwiklarin isitirler, kayniyor:

Neredeyse dfkeden ¢atlayacak...” (Miilk, 67/7-8)

Bu dyet, cehennemin bir canli gibi 6fkeli halini tasvir etmektedir. Boyle bir
anlatim bigimi, cehennemin yalaylp yutma hususundaki hirsimi ifade eden
korkun¢ higlayis ve giirleyisini nitelemedir. Ayet, inancgsizlar cehenneme
atildiklarinda onun higkiriglarin: igittiklerini, cehennemin hirsindan kaynadigini,
nerdeyse ofkesinin siddetinden Ye hismindan hemen hemen patlayacak hale
gelen bir halini tasvir etmektedir.’

Bu éayette, cehennem kaynamasinin ve tutu smasinin siddeti, diigmana hirsla
ofkelenmis ve kizmis birisine benzetilmistir.” Cehennemin kaynamasinim ve
fokurdamasinin 6fkeli bir insamin iginden gikarilan homurtulara benzetilmesi
seklindeki bir anlatim, Kur’dn’in tasvirlerinin ne kadar etkili ve canli oldugunu
ortaya koymaktadir.

“(Cehennem) onlar: uzak bir yerden goériince onlar bunun (kendilerine
karsy) dfkesini ve homurtusunu igitirler. (Elleri boyunlarina zincirlerle) Bagl
olarak onun dar bir yerine atildiklar: zaman orada élimii ¢agwrirlar (yetis ey
oliim, nerdesin, gel bizi bu azapdan kurtar! derler). Bugiin bir &liim
cagwrmaywn, birgok oliim g¢agirin  (giinkii  Oliim  derecesine gelip yine
dirileceksiniz, pisen derileriniz yeniden tazelenecek, her defasinda oliimii
cagrn). De ki: "“Bu mu iyi, yoksa (Allah'in azabindan) korunanlara va'dedilen
ebedi cennet mi? O da onlarin miikafat ve sonucudur!" ( Furkén, 25/12-15)

Ayette gecen tagayyiiz, Ofkelenmek; zefir ise, igeri nefes almak
anlamindadir. Bu ifade, cehennem ategini idrak sahibi gibi tasvir etmektedir,
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Razi'ye gore ofke, kalpteki kanin kaynamasidan hasil olan bir haldir. Kan
da kaynayinca, en yiiksek hacim ve miktarina ulagir. Gazap ne kadar siddetli
olursa, kaynama da o derece siddetli olur Iste ayetteki boyle bir ilginin
zikredilmesi, 6fkenin giddetinden kinayedir.”

Cehennem &fkesini tutamaylp, cehennem ehli iizerine parlayacaltir. Ciinkii
parlamak bir 6fkenin neticesidir.® Burada atesin yalazlarmm sesi, homurtuya
tesbih edilmis, boylece cehennemin alevlerinin sesi, dfkeli bir insanin sesi ve
tavirlarina benzetilmistir.’Cehennem, cehennemlikleri uzaktan gordiigiinde,
ofkesinden dehgetli sesler gikariyor, yutmak i¢in i¢ine gekiyor. '

Seyyid Kutub, bu ayette oldugu gibi yer-gék, cennet-cehennem gibi, cansiz
varliklarin, mana ve psikolojik hallerin miigahhaslastiriimasmnm, Kur’dn’in bir
tislubu oldugunu ve Kur’4n’m sundugu tablo ve sekilleri onlara verdlg; hayat
unsuru ile mucize mertebesinde bir canhlik verdigini s6ylemektedir."!

“ Biz bu dyetin sundugu ¢ilginca yanmig bir ates tablosunun kargisindayiz:
Bu ateste bir yasam vardwr. Bir de bakiyorsun bu ates kiyameti yalanlayanlar:
gozetliyor. Onlart uzaktan dahi seziyor! Bir de bakiyorsun bu ates, dfkeden
kuduruyor, cehennem ehli onun ugultusunu, kaynamasim igitiyorlar. Ates
onlarin iizerine saldiriyor, onlar: yakmak istiyor. Ofkeli ugultulart yiikseliyor.

Sonra iste bunlar, onunla karsi karsiya geliyorlar, bogusuyorlar,
didisiyorlar, korunmak istiyorlar ama nafile, kimse bu arbededen kurtulamiyor,
yenik diigiiyorlar. Elleri boyunlarina zincirlerle baglanarak cehennemin igine
atilyorlar!...""

Su éayet de, reghis kategorisine girmektedir:

0 13 efall g gumane 1) Jatll 4

“(Yiiz cevirip gelen veya) sirtint dinen geceye, soluk almaga baslayan
sabaha andolsun ki... ” (Tekvir, 81/17-18)

Goriildiigii gibi Kur’an’m olgulart anlatmadaki iislubunda, gizli ve agik bir
hareket bulunmakta, Adeta yasamin nabzi atmaktadir. Geceyi ve sabahi bu

sekildeki bir niteleme, gecenin ayak seslerini, sabahin soluklarini insana

hissettirdigi gibi, kisiye, bu olaylarla ilgili bir gok anlami da itham etmektedir.
Zamahgeri sabahin soluklanmasini, sabah vakti geldiginde tath bir meltem
estigini, dyette bu meltemin mecazi olarak sabaha soluk kilindigini ifade
etmektedir.”® Bazilari da, sabahin nefes almasindan mecazli bir istidre
kastedildigini, ¢iinkii nefes saf hava olup, kalbe sikintilardan kurtulus ve
rahatlik verdigini soylerler.' Bundan dolayr 4yette karanlik gece, oturup
hareket etmeyen, kalbinde hiiziin birikmis, soluklandiginda rahat edecekmis gibi
kederli ve lizgiin, hastaliktan muzdarip bir adamin nefes aligina tesbih
edilmistir.” Ayn1 zamanda sabahin soluklanmasi, saba yelinin tath tatli estigi
zamanin giizelligine delalet ettigi gibi, bu ifadenin, gece sikintisini gideren bir
miljdeyi de belirttigine siiphe yoktur. Ancak asil olarak bu, Allah Resulii ve
iimmeti i¢in diinya, sabaha yonelmis bir gece ve her nefsin, ne hazirlamis
oldugunu ogrenecegi kiyamet vakti ise, bﬁzle soluklanan bir sabah vakti gibi
yakin oldugunun mitjdesini tagimaktadir.'® Yani eza ve cefalara sabretmek
sadedinde bu sz, diinyann yiiz ¢evirip gitmeye hazir bir misafir, kiyamet de
artik nefesi duyulacak kadar yakin bir gelecekte oldugunu ifade etmektedir.
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Dikkat edilirse bu ayette gecenin gelisi / gidisini ifade eden as'ase kelimesi,
ass-ass seklinde iki heceden / sesten olugmusg bir kelime olup telaffuz edilirken,
ses dhengi ile de, gecenin gelis veya gidisini fisildiyormusgasina anlama bir
canlilik veriyor. Sanki gece, elleriyle veya ayaklariyla gizliden gizliye bir casus
tavriyla siiriinerek ilerliyor gibi anlatiga bir ruh kazand:nyor Bu, ifade igin
gayet ahsiimadik bir etkinlik ve canlilik kazandirma tarzidir."”

Seyyid Kutub bu dyetin yorumunda sunu der: “Soluk almaga bagslayan
sabaha...” ifadesi, canlilik igin gayet net, telkin igin gayet etkin bir ifadedir.
Sabah canhdir, nefes aliyor. Nefesleri, aydinliktir, yasamdir, her canhda
depresen, canhilik-veren- harekettir. Diyebilirim ki;- Arap Dili, -anlatilan ifade
bigimleriyle, sabahi boyle niteleyen benzeri bir ifadeye sahip degildir.'

Fecrin goriinmesi, nerdeyse agik bir kalbe nefeslerini hissettiriyor. ifade
giizelliginden zevk alan her zevk sahibi “(Yiiz gevirip gelen veya) sirtint dinen
geceye, Soluk almaga baslayan sabaha...” ifadesinin, evrene ait realitelerden
kendisine isaret edilenlere ilaveten biling ve ifade olarak bunun bir hazine
oldugunu idrak eder. Insanligin hissiyatindan olusmus birikimlerine katilacak
olan giizel, emsalsiz, hog bir hazine. Kur’dn, yasam verdigi bu manzaray:
tablolastiriyor ve bu, insan ruhuna esrarimi bosaltmak ve bu esrarin gerisindeki
kudreti tablolagtirmak iizere onu niteleyen, canli, giizel ifadeleri arasindan
kiginin ruhuna biitiin yasamsalligtyla ulasiyor."

Su ayet ise, Kur’an’da kullanilan intak érneklerindendir:

“O giin cehenneme: Doldun mu? Deriz, Daha yok mu? der.” ( K&f, 50/30)

Alusi, cehennemin konusmasmin hakikat oldugunu bunda bir mecaz
olmadigim, bu isin dhirette cerayan ett:g:m ahiret islerinin ise diinya iglerine
benzetilemeyecegini savunmaktadir.”® Ancak bir goklari, bunun mecazi
oldugunu, bu soru ve cevaptan amacin, cehennemin dehset ve hizimi tasvir
etmek, hayalde cehennemin korkunc,‘lutgunu canlandirmak, kalpte de onun
heybetini yerlestirmek igindir, derler.”’ Yani cehennem biitin genisligiyle
beraber yigm yigin insan ve cinnle dolacak, fakat hizi kesilmeyecek,
gUnahkﬁrlara ofkesinden daha g¢ok hirs gosterecek, onlar1 daha ¢ok
isteyecektir.?

Her ne kadar cehennemm konugmas: hakikat olsa da, yine bundan korkutma
amagclanmistir. Gergekten dyette “yevm” kelimesinin mansub olmasi, "Uzkur /
hatirlat (o giinii)” veya “ enzir / uyar (o giinle)” ya da “ Ve niifihe fi's-suri /
Bizim sura difirdigimiz (o gin)” gibi bir takdiri ifadeyi lizumlu kilmasi,?
ifadeden amaglanin korkutma oldugunu ortaya koymaktadir. Ifadeye
cehennemim konusmas: da eklenince, ifade, biisbiitiin korkung bir hal almakta
ve Adeta heybetin esintilerini bize hissettirmektedir.

Ornek kabilinde zikredilen bu dyet de goriildiigit gibi Kur’an, realite ve
olaylarin anlatiminda bir canlilik ve hareket vermek igin intak sanatim da
kullanmakta, ona, okuyucu ve dinleyiciyi olaym oziine g¢ekmede bir iislup
olarak bag vurmaktadir. .

iste bu sekilde Kur’an’in kullandig1 teghis-intak iislubu, anlatilan olay ve
sahnelere bir ruh katmakta, bir canhlik kazandirmaktadir.
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2. Ses-Anlam Biitiinliigii

Dilciler, seslere sanat degerini vermek i¢in anlamla birlikte, konuya ve tona
ihtiyac oldugunu, bir edebi eserin nadiren mana tonundan ayrildigini, nesirde
dahi olmak iizere, bir ¢ok sanat eserinde ses unsurunun, dikkat: ¢eken bir
ozellik oldugunu ve estetik etkinin &nemli bir pargasim tegkil ettigini
soylerler.** Aym sekilde sesin de, anlamdan ayr incelenmesi dogru degildir.
Ses ve anlam, ayrilmaz bir biitiindiir. Hatta hi¢ anlayamadigimiz bir yabanc: dili
dinlerken dahi, onun sadece yalin seslerini dinlemekle kalmaz, bunlara kendi
fonetik aligkanhigimmizi uyguladigimiz gibi, tabi olarak konusanin ya da
okuyanin seslere mana katan ses dhengini de duyariz.®

Ses-anlam uyumu bakimindan Kur’dn harikulddedir. Kur’an ayetleri,
sfireleri, tamamen anlama uygun bir ton ve ses dhengi sergilerler. Bunun da
Otesinde Kur’dn’da, delaletleriyle kuvvetli bagi olan bir g¢ok kelime de
kullanilmaktadir. Yani Kur’an’da lafiz telaffuz edilirken, anlami fisildayan,
anlam ihsas ettiren, delalete ait atmosfere uygunluk arz eden bir ¢ok kelime
vardir. Bu kelimeler, bazen zihinde etki yapan tonuyla, bazen hayalde yaratti13
gblgesiyle bazen de hem ton hem de gblgesiyle beraber anlami takviye
ederler.”

Ozellikle terhib baglammda Kur’dn’da yer alan ifadeler, gii¢li vurgular
tagiyan, cizilen tablolarda insami derinden sarsan, bir ¢ok psikolojik etmenle
doludur. Cubeyr b. Mut’im adindaki sahabinin Tfr stiresindeki bu gibi vurgular
sebebiyle, g¢ok derinden sarsildign ve bu yiizden misliiman oldugu
nakledilmektedir.”’

Kur’dn’in tecvidi, hep bu ses-anlam uyumunu yansitmak iizere bina edilmis
kurallardir. Tecvid kurallarinin tatbiki sayesinde lafizlar, dyet ve sureler, ihtiva
ettikleri anlamlara uygun bir ses diizeni verir, -bu anlamlar1 daha etkin bir
sekilde kisiye hissettirirler. Kur’an kelimelerinin yapisi, anlatimi, belagati,
lafzinin zenginligi, ihtiva ettigi konular, tilavetin giizelligi, tecvid ile daha iyi
anlagilmaktadir. Kur’dni tecvid kaidelerine gbre okuyan bir hafiz dinlendigi
zaman, insan, bambagka bir kelam dinledigini, asla monoton olmayan, devamh
degisen ve tazelenen, doyurucu bir ses dhengi ile kargi karsiya oldufunu
hisseder.

Kur’an’daki bu degisen ses diizeni, bilyilk oranda kelimelerin, &yetlerin
tagidiklari anlama uygun sesleri tagimasindan kaynaklanmaktadir. Nitekim
Kur’an tetkik edildiginde, onda daima azap ve miikafat, va’d ve vaid, kétiiler ve
iyiler ve diger bir ¢ok konular, dengeli bir sekilde igeriklerine uygun ses
dhengini tagirlar, Bu da, gergek ile batilin, hakka tabi olanlar ile 4si olanlar
arasindaki farkin ortaya konulmasi, inangsizlarin muhatap olduklari cezalar ile
miiminlerin ulastiklart nimetlerin mukayese edilmis olmasi yiiziindendir.

Cennette miiminlerin egleriyle birlikte mutluluk ve giizel bir yasam
icerisinde sonsuza kadar yasayacaklarimi anlatan ve bu yasantidan bazi pasajlar
sunan ifadelerde insana dinginlik veren ve fransa ( trance)/ vecde getiren bir ses
dhengi hemen fark edilir. Cehennemde kafirlerin ugrayacaklar: acikli azap
dyetleri dile getirilirken ise insani aglatacak derecede, bir ses insicaminin
okuyusa hakim oldugu gorilir.
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Kiydmet olayr anlatilirken, hirgin ve vurgu tasiyan sesler, bir kaosun
yasandigini kigiye hissettirirken, dirilis giiniin sahneleri dile getirilirken ise,
paragraflarin igerdikleri pasif sesler, o giin evrenin pa51ﬂ1g1n1 ve alt edici
olaylara kars1 bir itaat icinde oldugunu insana belli ederler.”®

Bu gibi igerikler sonucu, Kur'dn’da anlama uygunluk arz eden ses
ahenginin dl¢iilil bir sekilde bazen yiikseldigi bazen de indigi goriiliir ve bu da,
Kur’dn’da monotonlugu ¢nlemektedir. Kur’an’daki bu degisik ve dengeli ses
diizeni, insanin biitiin hissiyatina tesir eder, onun biitiin latifelerini doyurur.

Bu ozelliginden dolayr Arthur J. Arberry, Kur’dn’i, taklit edilemez bir
senfonu oldugunu, Pickthall ise, zengin ritme sahip Kur’an. tfadelerinm insana
gbzyas1 doktiirdiiginii ve kendisinden gegirdigini ifade etmislerdir.”® Diraz'a
gore Kur’an lisanindaki bu vurgular, inisli ¢ikish ses diizeni, dinleyen herkesi
etkiler. Kur’dn nazmum ilk isittiklerinde onlara sihir dedirten Arap kulaginm ilk
hissettigi yon, iste Kur’dn’in anlamla uyumlu olan bu ses diizeni ve &hengi
olmustur.”

Hareke ve siklnlarin, kapali ve agik hecelerin dinleyenin sevkini
tazelendirecek tarzda miitenevvi med ve gunne harflerinin tam bir rahatlamaya
erisilecek olan pesindeki fasilaya varmadan once sesi tercih etme ve insani ara
ara rahatlatma imkani verecek tarzda olgiilii bir sekilde dagitildigi muhtesem bir
ses nizamt... Her ne kadar Araplar, siirlerinde ses nizamina y&nelmis, telkin ve
tekrarlarda ileri gitmislerse de miirsel olsun, secili olsun nesu’]ermde bu derece
kolaylik ve tabiilikle byle bir ses dhengine asla sahit olmamuglard:.”’

Hamdi Yazw, Kur’adn tiirkge terciime edilir mi? konusunda, Kur’dn’in
terciime edilemeyecegini ispat etme sadedinde ileri siirdiigii gerekgelerden birisi
de, Kur’an ifadelerinin boyle bir ses-anlam uyumuna sahip olmasi gosterir.
Ornegin o goyle demektedir: Kur’dn, tagin gatlayip su ¢ikardigini anlatirken,
aym anlami ifade etmesine ragmen. “yemsakku” veyahut “yetesakkaku”
demekle iktifa etmez de‘“yegsekkaku” diyerek catlayisin, akigin biitiin
fiskirtisiny, sakartising, talardisint clu},mrur.:i

Seyyid Kutup da et-Tasvirii'l-fenni fi'l-Kur'dn adli esrinde Kur’dn’dan
anlama uygun ritme sahip olan bir ¢ok kelime ve dyet naklederek, bunlarln
olaylarin anlamina uyumlu bir canlilik ve etkinlik kattigini, sdylemektedir.”

Gergekten ses-anlam uyumu hususunda Kur’an gayet zengindir. Bu konuda
Kur’anla yarisabilen baska bir eser gostermek miimkiin degildir. Ornegin:

s g U Y 0By e

“ O giin onlar cehennem ategine itilip kakilirlar”

Ayette gegen “da’ " kelimesi, siddetle bir seyi digar1 atmak anlaminda oly ip
hem lafiz, hem nagme, hem de golgemyle birlikte tagidig1 anlami ifade ediyor.
Goriildiigli gibi “da’ 7 ifadesi telaffuz edildiginde, bir sey kuvvetle
itiliyormusgasina bir ses hasil etmektedir.

Kiydmeti anlatan su dyetlerde, benzer durum séz konusudur:

il Cantall 13y e gl e gl 13 g

“Vahsi hayvanlar bir araya toplandigi zaman...amel defterleri agildigh

zaman” (Tekvir, 81/ 5,10)
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Ayetteki toplanmay: ve ac¢imay: ifade eden “hugiret” ve ‘“nugiret”
kelimeleri, bazi kiraatlarda “hugssiret” ve “nugsiret” seklinde seddeli olarak
okunmalari caiz gorilldigiinden ** bunlar da vurgusunu izhar ede ede huggsgiret
ve nugsssiret seklinde telaffuz edildiklerinde, adeta canlilarin ormanlarda agag
ve yapraklarin arasindan hisirtilartyla toplaniyor, sahifeler fisirtilariyla agiliyor
ritmini vermektedir.

Cua (g ol dall a8l g agh g o Gl agale THad sel gl (e agdlyiy Alll T gl e (Al Se
Oy

“ Onlardan dncekiler de tuzak kurmuglardr da Allah(in emri, onlarin)
binalarina temellerinden gelmis, iistlerindeki tavan, baglarina ¢okmiistii! Ve
azab onlara ummadiklar: yerden gelmigti.” ( Nahl,16/26)

Ayette tavanin gokiigiinii ifade eden “ harre” kelimesi, vurguyla”
Jfeherrrre” seklinde telaffuz edildiginde, tavan ve duvarin ¢okiigiinil ifade eden
sesi ve dhengi vermelktedir.

Su fyet de, bu baglamda 6rnek olarak verilebilir:

Agle ya papm y 1S e Gy

“ Ad kavmine gelince onlar da ugultulu ve dondurucu giddetli bir riizgarla
heldk oldular” ( Hakka, 69/6)

Ayette Ad kavmini heldk eden ugultulu riizgari ifade eden “ riyhin
Sarsarin” ifadesi, tecvid uyarinca “ birivhin sarrsarrin” seklinde telaffuz
edildiginde, 4deta hirgin bir firtinanin ugultusunu vermektedir.

Bu dyette oldugu gibi Kur’dn’da kiydmeti niteleyen paragraflarda tdmme,
sdhha, hdlkka gibi kelimelerin medden sonra seddelenmeleri, bazilarinda safir /
islik sifati tagiyan, bazilarinda kalkale olan harflerin olmast veya meddi lazim,
kelime-i miisakkele gibi unsurlar sebebiyle bir yikim sahnesi oldugu hissedilir.

Yukarida verilen sinirh sayidaki ¢rneklerde goriildiigii gibi Kur’dn’da
sesler, tonlar1 ve vurgulariyla anlama uygunluk arz ederek manay:
giiglendirmektedir. Kur'dn'da ses-anlam iliskisi, sadece kelimelerle smirl
degildir; kismen temas edildigi gibi dyetler de anlamlariyla uyumlu bir ses
ahengi ortaya koyar. Ayetler, icerdikleri konulara gére ya siddetlenmekte veya
yumugak bir &henk sergilemektedir, Hatta siireler dahi, icerdikleri konularla
uyum arz eder, onlar da, konularina paralel bir ses dhengi sergilerler, ya
rahatlatan, akict ve dinginlik veren, ya da uyarici, sert ve acikl bir ses ortaya
koyarlar.

3. Istidre

Kur’dn’da anlami takviye eden unsurlardan birisi de, istidre sanatidir.
Istigre, arada bir alaka bulunmak sartiyla bir s6zil, benzerlik ilgisiyle kendi
anlam1 diginda kullanmaktir.*® .

Liigat anlami birinden bir sey 6diing isteyip almak olan Istidre, bir kelime
veya terkibe, miibaldga ve teferruat saglamak i¢in, aralarinda anlam agisindan
ilgi bulunan iki kelime veya ciimleyi aralarindaki benzerligi zikretmeyerek
birini digeri yerinde kullanmak, ona temel anlammnin diginda yeni bir anlam
vermektir.”” Bu sekildeki bir ifade, s6ze etkinlik ve zenginlik kazandirir.
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Istidgre, agik ifadeden daha fazla etki giiciine sahiptir. Istidre yoluyla
okuyucunun ve dinleyicinin tasavvur ve tahayyiilii zenginlesir. Anlama ait bu
zihni hareket, amaca, sagirtici yollardan vardifindan okuyucuyu etkisi altina
alir. Bundan dolay Istidre, bayag: bir séze dahi bir parlaklik ve revnak katar.’®

Kur’an, biitiin insanhiga inmis bir kitap oldugu i¢in herkesin tatmin olacag:
degisik anlatim {isluplarim kullanir. Kur’an diiz ve sade bir anlatimla avam
tatmin ederken, mecaz, tegbih, istidre gibi edebi tarzlarla, ifadeye bir giizellik ve
letafet verir, havas: heyecanlandirir, onlar igin zengin bir anlam ufkunu agar.
Iste bu tarz anlatimlarda istidreler azimsanamaz bir fonksiyon ifa ederler. Boyle
ifadeler, edip ve sdir gibi hissiyatlar1 keskin, duygulari narin insanlar1 hayran
brrakir, siradan insana hos bir laf dedirtir. istidreler vasitasiyla herkes kendi
diinyasina ait bir ¢ok tonlar goriir ve dersler ¢ikarir,

Istidre, ruh hallerimizi, ddiing de olsa dig diinyada onunla benzerlik ilgisi
icinde olan geylerle ifade etme imkanim saglamaktan alir. Zira hissiyatimizin
tanittig1 dlemle i¢ diinyamiz arasinda gegis; ifadesini ancak istidrede bulur.”
Bundan dolay: istidre zengin olan i¢ diinyamizin, ince olan hissiyatimizin
tercitmanidir. [stidrede, her ruh kendi diinyasina ait bir esinti, hissiyatina hitap
edecek bir tablo ve ton imkan: sagladigindan dolay: Kur’én istidreli bir ¢ok
ifadeye bag vurur:

ool 350 oy SO aaa S EARLEN o 53 4 o
355l 3 iy Al gy i o3 (3 ) gei 5

" (Firavun), kiydmet giiniinde kavminin dniine gececek ve onlar: atege
gotiirecektir. Ne kétii varig yeridir orasi. Onlar hem bu diinyada hem kiydmet
giiniinde lanete ugratildilar. Ne kotii édill / destektiv onlara verilen odiil /
destek " ( HGd, 11/98-99)

Bu ayette bir istidre-i mekniyye / kapali istidre vardir. Ciinkii “vilritd”
kelimesi, asil itibariyla susuzlugu gidermek igin suya gitmeye denir. O halde
ates, bu istidrede gidilen bir suya benzetilmig, miigebbehiin bih hazfedilmis,
onun levazimindan olan vurid ile kendisine isaret edilmistir.® Asil olarak
“viirid” da, susuzlugu dindirmek, cigerleri serinletmek var iken, bu sekildeki
bir ifade de susuzlugun siddetlenmesi, cigerlerin yanmasi vardir.*' Ayet
sonundaki “Ne kétii varig yeridir oras:"ifadesi, ne kétii sudur o varilan ateg
anlaminda olup, Firavun’un iginin sonunun béyle ciger yanmasi, ona tabi olan
kavminin ne kadar katii bir sonuca ugrayacagm vurgulamaktadir.”

Bu ayetler, Hz. Miisa’'nin (a.s.) Firavun ve kavminin ileri gelenlerine
gonderildigini ve onlarin hidéyetten yiiz ¢evirdiklerini ve kavminin Firavun’a
tabi olduklarini, Firavun’un isinin, sonucu iyi olan amellerden olmadigmi
hikaye eden bir Ayetten sonra gelmesi, ¢cok anlamh bir nitkteye de isaret
etmektedir:

Firavun yonetici konumunda oldufu igin onun sdyledigi her seyi kendi
kavmi mantigina vurmadan, emredildikleri hususu tefekkiir siizgecinden
gegirmeden oldugu gibi yapiyorlardi.*’ Bundan dolay: dyet, kavmi, tefekkiirden
noksan bir siirliye, Firavun’u da, siirilyil giiden bir ¢cobana benzetmis. Coban
nasil siiriiyii istedigi yone yénlendiriyorsa Firavun’da kendi kavmini diinyada
béyle yonlendirdiginden dolayi, ahirette de yonlendirecek ve kavmini kétil bir
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coban gibi siirii halinde atese gotiirecektir. Pesinden gelen dyette de Firavun
tebaasi icin, “ne kotii édiildiir / destektiv onlara verilen 6diil / destek” seklinde
belig bir istidre ile onlarin Firavun tebaasi olmalarinin bedeli, sonu ates olan bir
6diil almaya benzetilmigtir.

Agagidaki dyette de benzer bir istidre vardir:

A gla Al ALy P ge B3 e U

" Ama tartis: hafif gelen bir kimsenin anasi Haviye'dir " ( Kéria: 101/ 8-9 )

Bu 4ayet, hesap giiniinde tartisi hafif gelen kisinin varacag: yeri, kucagina
siginacagl ana vataninin cehennem olacagin ifade ederken, kullandig: istidre
vasitastyla acikli bir azabi, yiirekleri ihtizaza getiren bir manzaray: daha etkin
bir tarzda vurgulamalkta ve etkisini ziyadelestirmektedir.

Cocugun, tehlikeler zamaninda kagacagi, siginacag: yeri, ana kucagidir. O,
insan igin sigmilacak en emin yerdir. Ciinkii anne, fedakarca evladini her tiirlii
tehlikelerden korumaktadir. iste cehennemin yiireklere korku veren bu gibi
manzarasiyla birlikte, c¢aresizlikten, bagina gelen tehlikelere karsi koyamayan
insanin ana kucagi gibi sigimilacak emin bir yer ararken, bdyle atesten bir
kucaga, cehennemin kucagma diigmesi seklindeki bir tasvir, anlatim ve tasvirin
en son siirini temsil etmelkte, anlatilanin nefisteki etkisinin son kerteye kadar
varmasini saglamaktadir. **

Su dyet de, bu baglamda degerlendirilir:

piic sy e aglly ol Lk Aol a4l 4y pa 158 0l J 0 Y5

“Inkar edenler ise ansizin o saat (kiydmet veya éliim) kendilerine gelinceye
yahut o akim / kisw giiniin azabi kendilerine gelinceye kadar o (Kur'a)ndan
yana, kusku icinde olacaklardir.” ( Hac, 22/55)

Nisdaburi’ye gore bu istidrelerin en giizelidir. Ciinkii “akim” kisir olan,
dogurmayan kadindir. Sanki Allah, “ akim gin” ifadesiyle bu giinii, kisir
kadina benzetmis ve bdylece bu 5'gilntin, arkasinda bagka giin ve gece olmayan
bir giin olacagini vurgulamustir.*” Ciinkii artik zaman gegmis, teklif bitmistir.
Bir nevi giinler, gecelerin ¢ocuklart kilinmistir. Bu giin, giinler arasmdan kisir
ltlnmugtir.*

Goriildugi gibi “ akim™ lafzi, dyete oyle bir canlilik ve veciz bir ifade
yiildlemistir ki bu ifadeden daha giizel ve merami anlatmada daha stimullii baska
bir ifadeyi bulmak miimkiin degildir. ifade, o kadar 6zgiin ve kapsayicidir ki,
artik bundan sonra hiisrana ugrayanlar yeniden i¢inde ¢alisacaklari, dhijrette
yararhi isleri yapmak suretiyle miikafata ndil olacaklari, pesinden baska bir
giiniin daha olmadig: giin gelip ¢atmadan, o son giiniin hilsran! iyice kendilerini
hasret i¢ine sokmadan inanmayacaklarini ifade eden bir siirii laf kalabaligi bu
ifadeyle dénlenmis olmaktadir.

Su dyette de, benzer iislup vardir.

Lozt g s dlsans il ghao 2 pdlall g Al o g9 dluia Lasans gia V) g0 p38 (B alll 15 0 Lag
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“Allah"s geregi gibi bilemediler. Halbuki kiyamet giinii yer, tamamen O'nun
avucu igindedir, gokler de sag eliyle / kudretiyle diiviilmiistiir. O, onlarmn ortak
kostuldarindan uzak ve yiicedir.”’(Ziimer, 39/67)

Bu éyet, Allah’in azdmet ve kudretinin kemalini temsil eden bir ifade
sanatin1 igermektedir. Akillar hayrete diisiiren gok ve bilyiilk gezegen gibi
kitleleri avucunda tutan bir varlik olarak Allah’in kudretine nispetle, bunlarin ne
kadar kiigiik olduklarini temsil eden bir Srnektir. *” Yani yer ve gk, cirimleriyle
birlikte Allah’a kudretine nispetle avucuna toprak alan bir sahsin avucunda
tuttugu bir tutam kadar kut;ﬂktur

. Goriildigli gibi Kur’an’da anlatilanda hem sanat hem dlru gayeye cevap
veren bir dhenk vardir. Sanat olayr dyle canlandmiyor ki, olay insan gozii
oniinde sekilleniyormusgasina bir intiba veriyor. Ayni zamanda bu, dinf gayeyi
de yerine getiriyor. O “da, anlatim, Allah’in azamet ve heybetini goniillere
yerlestiriyor. Gaibte olam bu gekilde mevcutmusgasina, goz oniinde cereyan
ediyormuscasina canlandirma, vicdana dokunur ve imanin kalbe yerlesmesine
zemin hazirlar. Kur’dn bunda ne kadar basarili olmustur...

Sonug

Kur’an dyetlerinde anlarm giiclendiren teshis-intak, ses-anlam uyumu, istidre
gibi unsurlar, hikaye edilen olaylar: ve manzaralari, en canh bir hale getirmekte,
onlara bir hayat ve ruh vermektedir,

Kur’an hangi konuda s6z soylerse soylesin, onun igin en 6zgiin ifadeyi
secer, onda anlami hissettirir, onu lazim geldigi hassas bir baglama yerlestirir.
Ayni zamanda Kur’an ifadeleri en segkin kelimeleri igerir. Bunlar da, her ne
kadar herkesin bildigi harflerden olugsa da, seslerin en giizellerinden, yerine
gore en giizel nagmelerinden olusur. Béylece Kur’4n sozii, en 6zgiin anlamda,
en giizel bir &henkte, en canl bir dokuma ile dizilmis, lafiz anlamin, anlam
lafzin aynasi olmus bir kitaptiz.

Ayetlerin anlamlari, bir gok mana igin ilham kapisi agacak tarzda mecaz,
tesbih ve istiarelerle zenginlestirilmis, bunlar, Kur’dn’in anlamma kuvvet ve
heybet kazandirmig, onu séylenen en giizel kelam haline getirmistir.
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Abstract
There are many parts (chapters, verses) in the Qur’an which strengthen its
meaning. Some of them are; personification (tashkhis)-make the good speak
(intag), word-meaning harmony and metaphor. The Qur'an animates, and nar-
rates with lively descriptions in its text, and gives life and spirit (soul) by using
personification- have the good speak method. Words are in accord with the
meaning. For example, the verses explaining hell and punishment have a
strong stress confirming the meaning whereas the verses describing paradise
and reward exhibit a quiet and fluent voice and rhythm. Metaphors make also
stronger the meaning of the Qur’an by enhancing human imagination and mak-
ing the phenomenon and subjects more influential on the individual.
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